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Валерий Судаков. Профессор, доктор исторических наук.
Там, где поле ржаное,
Где рябины стоят,
Есть гнездо мне родное —
Деревенька моя.

Ой, ты, полюшко-поле,
Ой, ты, трель соловья,
Ой, ты, русская доля,
Ой, ты, песня моя!

Я скажу еще проще 
Всем знакомым, друзьям:
Деревенька за рощей —
То Отчизна моя.

Где раздумие закатов,
Светлых вод глубина,
Летних громов раскаты —
Там моя сторона.

Павел РЮ МИН. Поэт-фронтовик. Член Союза писателей России.
Что может быть прекрасней и чудесней,
Чем всплески льна и пенье птах?!
А вот в моей деревне спета песня,
Там окна заколочены в домах.

Не будь войны — в колхозе бы и жили 
Одной семьей мужья и сыновья,
Что беззаветно Родине служили...
Пока живу, их славить буду Я.

Под чистым сводом северного неба 
Мне дорог шорох каждого куста.
Не обессудь, мой край, что долго не был 
В твоих грибных и ягодных местах.

А. ХАРТУКОВ. Поэт.
Забралась в березняк левым боком,
А другим подпирала поля,
Позабытая Господом Богом 
Деревенька родная моя.

Чистым взором приземистых окон 
Озирала покосы в дали,
А по осени в небе высоком 
Пролетали над ней журавли.

Черный лес охранял за рекою 
Тот кладбищенский тихий покой 
И по самые крыши порою 
Засыпают сугробы зимой.



А .А .  З а г о с к и н

II.

Сокращ енны е слова (аббревиатура), означающие названия ис­
точников, используемых автором при написании книги.

Л Г. -  легенда о происхождении названия деревни.

МЛИ. — Справочник “ М ужские личные имена” .

У. — А. Угрюмов “ Русские им ена” .

3 . - Краткий этимологический словарь.

О. — С. ОЖЕГОВ “Словарь русского язы ка” .

4 . -  Ю. Чайкина “Словарь географических названий Вологодс­
кой обл.”

Д. — В. Даль “ Словарь русского язы ка” .

БСЭ. -  Большая Советская Энциклопедия.

ВГ. — Сборник “ Вологодские говоры” .

1628 г. — Дата первого упоминания о деревне в исторических 
документах.



III.

Р о д о с л о в н а я  Оямженских деревень

На 1 января 2000 г. насчитывалось 165 населенных пунктов, в 
которых проживало 11203 человек. Количество деревень и населе­
ния, к сожалению, сокращается. Только за один 1999 г. население 
сократилось на 154 человека. В том году родилось 85 человек, а 
умерло 197 человек. Печальная статистика.

Для нас, ныне живущих, наших детей и внуков важно сохранить 
в памяти не только место нахождения исчезнувшей деревни, но и 
почему она так называлась. Деревня была и есть памятник нашей 
истории и культуры.

- Топонимика -  наука о происхождении названия. Ученые ут­
верждают, что “она может рассказать о многом: о веровании лю­
дей, о их характере и нравах, обычаях и праздниках, об особенно­
стях быта».

- Первобытный человек поселился на сямженской земле за мно­
го веков до нашей эры. Первые поселения по типу деревни на 
территории района появились в 6-8 веках, т.е. с момента освоения 
Севера славянами. Они были малодворными. Большинство же де­
ревень, как утверждает профессор П.А. Колесников, появились в 
конце 17 начале 18 века.

Дерягины З.С. и В.Я. в своей работе “Топонимика и ономастика 
Ферапонтова.” М. 1998 г. пишут, что названия Северо-русских де­
ревень в большинстве своем произошли от имен или прозвищ пер­
вых поселенцев или владельцев этих поселений. Названия селе­
ний, пишут авторы, представляют притяжательные прилагатель­
ные и отвечают на вопрос чей?, чья?, чье?. Например, Ивановс­
кая, Роговиченская.

- Древнерусские личные имена делятся на исконные языческие, 
т.е. те имена, которые были употребительны до принятия русью 
христианства в 988 г. И имена, пришедшие в нашу страну из Ви­
зантии вместе с принятием христианства.

Первые языческие имена были именами характеристиками. Они 
давались человеку по его внешнему виду, характеру, состоянию 
здоровья, порядковому числу при рождении и т.д..



Считалось, что имя человека как бы символизирует его будущее. 
Считалось, что ребенок с именем “ Вол” будет сильным, “ Волк” -  
смелым, “Орел” — быстрым.

Внешние признаки новорожденного постепенно укоренялись как 
имена-прозвища. -  “ Рыжий” , “Рябой” , “Хромой”. “Лобан” , “ Пи- 
галь”. Сегодня эти имена звучали бы непривычно. Например, “ Куд- 
ря” . “Чернава”. “ Мал” . “ Путко” .

Христианская религия, как отмечалось выше, пришла к нам из 
Византии. С приходом ее появились и новые имена. Они были за­
имствованы из самой Византии, Греции и других стран. Например, 
“ Николай” — имя греческое. В русском переводе означает “победи­
тель” . “ Иван” - древнееврейское, означающее “божья благодать” .

- Древнерусские имена постепенно выходили из обращения. Сле­
довательно, название деревни может подсказать и ее возраст. Если 
название деревни заимствовано от древнерусского имени, то она 
старше деревни, название которой произошло от собственного 
имени, появившееся на Руси после принятия христианства. На­
пример: Волховская свое название получила от древнерусского
слова “Волхв” , что означает человек, непонятно говорящий, кол­
дун. А деревня Алексеевская от личного имени “Алексей” , которое 
появилось значительно позже. Следовательно, деревня Волховская 
старше деревни Алексеевской. Некоторые деревни получили свое 
название от расположения на местности. Например: Бережная, Бе­
режок, Гора, Подгорье, Середка. Другие - от времени начала строи­
тельства -  Починок, от слова “починять” новое строительство. 
Выповзово -  “выползти” на новое место строительства. Отдельные 
населенные пункты названы в недавнее время. Например: Прожек­
тор, Мирный.

- Названия местности, рек, озер всегда первично по отношению 
к названию деревень. И названия деревни могли “дублировать” их 
названия. Нишма — деревня за одноименной рекой. Двиница -  груп­
па деревень по реке Двинице.

Для разгадки происхождения названий деревень мной использо­
валась различная литература. Каждый источник толкует происхож­
дение по-разному. Я привожу все известные мне версии и предос­
тавляю тебе, уважаемый читатель, право выбрать за основу любую 
из них. Или же высказать свою.



У многих населенных пунктов дата основания написана “До 1628 
года”. Это означает, что поданны м “Ревизских слазок” (переписи) 
1628 года они уже существовали,

Конечно, мои заключения небесиорны и требуют дальнейшего 
исследования. Буду благодарен всем, кто выскажет свои замеча­
ния, уточнения и пожелания.

АВТОР.
IV.

1.Аверинская, Двиницкий сельсовет.
Л Г. — неизвестна.
Год основания неизвестен.
Возможно, название деревни происходит от слова “волок”, во­

лочь, перетаскивать лодки по берегу из притоков реки Ваги в реку 
Сямжену или наоборот.

МЛ И. От древнерусского имени прозвища Аверя, что означало 
мягкий, рыхлый, слабый.

У. — Аверкий — спокойный.
2.Агапинская, Коробицынский сельсовет.
Л Г. — неизвестна.
У,- “Агапит” , “Агап” - любимый, ласковый. Имя греческого 

происхождения. Возможно, возникновение деревни относится к 
концу первого тысячелетия нашей эры.

3.Алексеевская, Житьевский сельсовет.
Год основания — до 1628.
Л Г. -  неизвестна.
У. — от греческого имени “Алексей” , что означает в переводе на 

русский язык заступник, защитник.
4.Андреевская, Житьевский сельсовет.
Год основания — до 1628 г.
Л Г. Неизвестна.
У. — от греческого имени “Андрей” — мужественный, сильный.
5.Андросовская, Двиницкий сельсовет.
Год основания неизвестен. По-видимому, возникла после при­

нятия христианства и с появлением греческих имен.
У. -  “Андрос” -  настоящий.
6.Арганово, Коробицынский сельсовет.
Год основания — до 1628 г.
ЛГ. Неизвестна. Ч. — от древнерусского слова “аргать” , что озна­

чает ворчать, рычать.



3 . — от татарского слова “ареан” -веревка.
7.Артемовская, Раменский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. — неизвестна.
У. — от греческого имени “Артем”- здоровяк, крепыш.
Я.Аниковская, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 162.8 г.
Л Г. — неизвестна.

4. — от древнегреческого имени “Аника” . Слово “Аника” состо­
ит из слова Ника, что означает “победа” и “А” по типу “НЕ”. Имя 
означало, что человек храбрый на словах и труслив на деле.

9.Алферовская, Филинский сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. -  Во время войны Петра Первого со шведами (1700-1721

г.г.) украинский гетман Мазепа перешел на сторону шведского 
короля Карла Двенадцатого. Поковнику Алферову царь приказал 
арестовать Мазепу. Полковник по неизвестной причине не выпол­
нил приказ Петра. Разгневанный Петр выслал Алферова на 101 км. 
от Вологды по дороге Москва -  Архангельск. Поздней осенью пол­
ковник Алферов и несколько крепостных крестьян прибыли на 101 
км. и основали поселение, которое стало носить имя Алферова.

Ю.Бараниха, Двиницкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. — неизвестна.
Ч. — на Руси в 12-15 веках было широко распространено мужс­

кое имя “ Баран” .
Э. -  “баранить” -  сгибать в кольцо, в бараний рог. Возможно, 

название деревни произошло от того, что река Двиница “баранит”, 
огибает кольцом деревню.

11.Бережная, Житьевский сельсовет.
Год основания неизвестен. Свое название получила от располо- 

, жения на берегу реки Сямжены.
12. Бережок. Раменский сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. — неизвестна. Свое название получил от расположения на 

берегу реки Кубены.
13.Бор, Житьевский сельсовет.
Год основания до 1628 г. Деревня возникла на сухом месте в 

бору. Э. — от немецкого слова “Баро” - лес.



М.Бурачевская, Раменский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. — неизвестна.

Э. — название заимствовано от татарского слова “борау”, что 
означает вертеть, бурить.

О. — от слова буркать — говорить сбивчиво.
15.Борисовская, Коробицынский сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. -  неизвестна.
У. — название получила от мужского имени “ Борис” , который, 

по всей вероятности, был первым поселенцем или человеком, ши­
роко известным округе.

16.Бурниха, Режский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. — неизвестна. Э. - от татарского слова “барац” , что означает 

крутить, вертеть.
О. — “буркать” — говорить невнятно.
У. — от древнерусского мужского имени “ Буркало” .

17.Бруниха, Устьрецкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. — неизвестна.

О. — название могло произойти от слова “брунь” - кисть ягод. 
“Брунить” -  собирать ягоды кистями.

18.Борок, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
О. — поселение, основанное в небольшом бору.
19.Бурдуково, Устьрецкий сельсовет.
Год основания — неизвестен.
Л Г. — неизвестна.

Ч. — “бурдук” — слово тюркского происхождения, означает вы­
вороченная шкура быка или козла.

Э. — “ Бурда” по-татарски означает мутный напиток, смесь.
20. Бабино, Филинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. — полковник Алферов, высланный Петром Первым на 101 

км. от Вологды по Архангельскому тракту, просил Вологодского 
воеводу князя Львова разрешить оставить на зиму свою семью (жену 
и двух дочерей) в Вологде. Ему было отказано. Князь разрешил 
оставить женщин (баб) на последнем постоялом дворе, где они и



пережили зиму. Позднее эта деревня стала называться “ Бабино” .
21. Белове, Филинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
J1 Г. — первоначально деревня называлась “ Белое” . Широкие поля, 

вокруг все белое.
Ч. — в 14 веке “белым” называли поселения, освобожденные от 

уплаты податей.
22.Беляевская, Филинский сельсовет.
Год основания до 1628 г. происхождение названия аналогично 

предыдущему.
23. Вахрунино, Голузинский сельсовет.
Год основания до 1628 г. Как и большинство голузинских дере­

вень, была вотчиной духовенства.
Л Г. — неизвестна.

3. — заимствовано от польского слова “вахмистр” — старший 
унтер-офицер.

О. -  “ Вахрун” -  бранное слово в древней Руси, означающее не­
поворотливый, неуклюжий.

24.Вахрушевская, Двиницкий сельсовет.
См. Ивановская.
25.Вакраково, Житьевский сельсовет.
Год основания до 1628 г. В старину называлось Вахраково.
Л Г. — неизвестна.

26.Васильевская, Раменский, Житьевский сельсовет.
Год основания Васильевской Раменского сельсовета до 1628 г., 

Житьевского неизвестен.
Л Г. — неизвестна.
4. -  от личного имени “ Василий”, что означает в переводе на 

русский язык вожак.
27. Великий Двор, Раменский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. — деревня находилась на тракте Москва — Архангельск, в 

ней был большой постоялый двор. Возможно, от нахождения здесь 
“великого” помещичьего подворья.

28.Веретье Грибово, Раменский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. -  неизвестна. В старину называлась “ Веретея 1рибова” .
Ч. — “ Веретье” — древнерусское название сухого места среди бо­

лота.



29.Веретье, Вальга, Раменский сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. — неизвестна. Происхождение названия аналогично первому.
30.Выдриха, Раменский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. — неизвестна.
Ч. — в новгородских документах упоминается имя крестьянина 

Ивана Выдры. Возможно, он был основателем деревни. Вероятнее 
всего название деревни было дано в период подсечного земледелия. 
После вырубки и сжигания леса крестьяне вынуждены убирать, “вы­
дирать” остатки, чтобы распахать площадь.

31. Вороново, Режский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. —неизвестна. Названа от древнего до христианского мужско­

го личного имени “ Ворон” основателя деревни, названного за чер­
ный окрас волос.

32. Ворониха, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. — неизвестна. Происхождение названия аналогично преды­

дущему.
33.Выповзово (Федоровская), Двиницкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. —неизвестна.
Ч. — в русских говорах слово “выползти” означало выйти из дре­

мучих лесов. Возможно, поселение до этого находилось в густом 
лесу.

34. Волховская, Ногинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. -  основателем де> евни был “волхв” , т.е. человек из далека, и 

чужой стороны.
3 . — “ Волхв” - старославянское слово, означающее человек, не­

понятно говорящий.
35.Голузино, Голузинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. — неизвестна.
4 . -  от древнерусского слова “ Голуза”, человек - шалун, проказ­

ник. Видимо, таким человеком был основатель.



36.Горка, Двиницкий, Житьевский, Коробицынекий, Сямженский, 
Устьрецкий сельсовет.

Год основания -  разный у всех деревень.
ЛГ. — неизвестна.
Ч. — деревня, расположенная на возвышенности.
37.Гузяево, Житьевский сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. -  неизвестна.

Д. -  “ Гуза” -  морщина, складка, мешковатый человек.
38.Герасимиха, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. — неизвестна.

У. -  от собственного имени “ Герасим”, что й переводе с гречес­
кого языка означает почитаемый* уважаемый.

39. Георгиевская, Коробицынского сельсовета.
Год основания неизвестен.
Л Г. — неизвестна.
Ч. — название произошло от мужского личного имени “ Геор­

гий” . В переводе от греческого означает земледелец.
40.Гремячий, Раменский сельсовет.
Год основания -  60-е годы. Свое название получил от располо­

жения поселка в устье ручья Гремячий, впадающего в реку Кубену.
41.Гридино, Режский сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. — неизвестна.
БСЭ. — “гриди” -  так называли в древней Руси дружинника- 

телохранителя князя в 9-12 веках.
42.Гридинская, Сямженский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. — неизвестна. Происхождение названия аналогично преды­

дущему.
43.Григорово, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ — неизвестна.
У. -  название произошло от собственного имени “ Григорий” .
44.Дор, Житьевский сельсовет.
Группа деревень бывшего Доровского сельсовета.
Л Г. — неизвестна Ч — свое название деревни получили от слова 

“дор” , что означает площадь, приготовленная под пашню или сено­
кос



45.Давыдовская, Ногинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. -неизвестна.
У. — свое название получила от личного имени “Давид”, что в 

переводе с еврейского означает “любимый”. Возможно таким был 
основатель поселения.

46.Демидовская, Двиницкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. -  старинное название “Казаковская”. Согласно легенде, здесь 

в устье реки Двиницы был лагерь татарских казаков.
47.Докукинская, Ногинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. -  старое название “ Притыкино” . Согласно легенде, к пер­

вому поселению, основанному на этом месте, стали примыкать, 
“притыкаться” строения людей, вышедших из лесов.

48.Дьяковская, Сямженский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. -неизвестна. Свое название деревня получила от профес­

сии владельца поселения дьяка и принадлежала духовной вотчине.
49.Евсютино, Голузинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. — неизвестна. Название деревни произошло от личного муж­

ского имени “ Евсей” , производными от которого являются имена 
“ Евся” , “ Евсюта”.

51.Ездунья, Голузинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. — неизвестна. По всей вероятности название происходит от 

слова “езда” . Деревня расположена на старинном тракте Ихалово- 
Коробицыно- Тотьма. Ихаловский край был издавна землепашным 
краем. Кроме того, крестьяне занимались ловом рыбы. Население 
деревень, расположенных на этой дороге, могли заниматься изво- 
зом-ездой.

52.Ескино, Коробицынский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. —неизвестна.
Ч. -  название произошло от неполного личного имени “Иосиф”- 

Есип, Еся.
53.Еремиха, Сямженский сельсовет.
Год основания до 1628 г.



ЛГ. — неизвестна.
Д. Возможные варианты происхождения названия от слов: Ера — 

беспутный человек, Ермак -  малый жернов для ручного помола.
53.Ермаковская, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. —неизвестна. Происхождение названия аналогично преды­

дущему.
54.Жар, Житьевский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ'.- неизвестна. Возникновение деревни связано с подсечной 

системой земледелия.
“Ч. _ ”Ж ар” -  место, вызженное под пашню.
55.Житьево, Житьевского сельсовета.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. — неизвестна. Название деревни могло произойти от слова 

“жить” , “жизнь”. Вероятнее всего, от слова “жито” — зерно.
56.3аречье (Ивойловская), Двиницкий сельсовет.
Год основания до 1628 г. Место расположения неизвестно. По- 

видимому, деревня находилась где-то за рекой.
57.3ахаровская, Двиницкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. —неизвестна. Деревня имеет второе название Лычевская, ко­

торое в настоящее время не употребляется.
Ч. — название деревни произошло от собственного имени “За­

хар” .
У. — имя еврейского происхождения, что означает удачливый.
58.3авозиха, Житьевский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. -  неизвестна. Деревня расположена недалеко от Архангель­

ского тракта и жители ее могли заниматься извозом — возить, заво­
зить груз.

59.3алесье, Житьевский сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. -  неизвестна. В период основания деревня находилась за 

большим лесом.
бО.ЗаЙцево, Коробицынский сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ'. Неизвестна. Возможно, название деревни связано с живот­

ным заяц, или же с прозвищем “Заяц” , каковым мог быть или 
основатель деревни, или известный человек в округе.



61.3акурья, Раменский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. —неизвестна. Деревня возникла за курьей речки Островлян- 

ки, протекающей между деревнями Манылово и Закурья.
62.3акостемье, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. -неизвестна. Название произошло от месторасположения 

деревни за речкой Костима. Название речки происходит от устарев­
шего имени “ Костма” -  Кузьма.

бЗ.Завраг, Коробицынский сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. —неизвестна. Деревня расположена за оврагом, образован­

ным небольшим ручьем.
64.3имницы, Двиницкий сельсовет.
Год основания неизвестен. Л Г. —неизвестна. Деревня возникла 

рядом с зимовьем или вместо его.
65.Игнашевская, Двиницкий сельсовет.
Год основания неизвестен. ЛГ. — неизвестна. Ч. — название де­

ревни произошло от мужского личного имени “Игнат”, “Игнаш”. 
Второе название деревни получила за проживание значительного 
числа людей, носящих фамилию Загоскины.

66.Исакове, Двиницкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. — неизвестна.
Ч. -  название произошло от мужского личного имени “ Исаак” . 

У. — “Исаак” —древнееврейское имя, что означает веселый, смыш­
леный. По-видимому, деревня основана после принятия христиан­
ства.

67.Ивановская, Устьрецкий, Двиницкий, Филинский сельсовет.
Год основания -  для Двиницкого и Усгьрецкого сельсовета неиз­

вестен. Ивановская Филинского сельсовета основана до 1628 г.
Ч. — свое название деревни получили от самого распространен­

ного на Руси имени “ Иван”. Это имя не русского происхождения. 
Оно производное от древнего еврейского имени, что означает кра­
сивый, большой, божья благодать.

68.Истоминская, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. —неизвестна. Название произошло от собственного имени 

“Истома” . Д. — Томить — маять, изнурять.



69.Ихалово, Голузинский сельсовет.
Группа деревень Голузинского сельсовета (Марьинская, Шеста- 

ковская, Пилигино, Васильевская, Никитинская, Погорелка).
Год основания разный. Ч. — Ихаль слово финского происхожде­

ния, означающее веселый, подвижный, балагур.
70.Климушино, Голузинский сельсовет.
Год основания до 1628 г. J1 Г. — неизвестна. Возможно название 

деревни произошло от мужского имени Климентий, Клим.
71.Колбинская, Двиницкий сельсовет.
Год основания неизвестен. Л Г. -  неизвестна. Второе название 

деревни Задвиничье. Деревня, которая находиться за рекой Двини- 
цей. Э. Колбина, колдобоина — выбоина на дороге. Точного объяс­
нения двойному названию двиницких деревень наука не дает. По 
всей вероятности, это связано с борьбой Новгорода и Москвы за 
северные земли.

Наши деревни сохранили и исконные (новгородские) названия: 
Сухлечиха, Подволочье и более поздние — московские: Орловская, 
Аверинская.

72.Конановская, Двиницкий сельсовет.
Год основания неизвестен. ЛГ. -неизвестна. Второе название 

деревни “Заважье”. Деревня находится за рекой за Вагой. Анализи­
руя происхождение названия деревень “Заважье”, “Задвиничье” , воз­
никает вопрос, для какой территории они кажутся за реками? Для 
Самсоновской Заважье не находится за рекой, а для Никулинской и 
Макаровской Задвиничье не за рекой Двиницей, а за рекой Вагой. 
По всей видимости, такой “точкой отсчета” следует считать группу 
деревень под общим названием “Середка”. Отсюда второй вывод: 
деревня “Середка” более ранее поселение. Действительно, около 
Нижней Слуды найдены вещественные доказательства стоянки древ­
него человека 12 века.

73.Курьяновская, Двиницкий сельсовет.
Год основания неизвестен. ЛГ,- неизвестна. Более древнее назва­

ние “ Подгорье” . Деревня находится рядом с горой Поповкой, абсо­
лютная высота которой превышает 190 м. У. — от греческого имени 
“ Киприян” , “Курьян”, что означает житель острова Кипр. Наибо­
лее вероятно, название происходит от слова “Курья” . Действитель­
но, деревня находится за небольшим ручьем Жиховлянкой.

74.Коростелево, Коробицынский сельсовет.
Год основания неизвестен. Л Г. —неизвестна. Возможно, назва­



ние деревни происходит от слова “коростель” -  прозвища основа­
теля поселения. Оно может быть дано человеку, перебегающему с 
места на место, или же “крякающему”, как коростель. Не исключе­
ны иные версии.

75.Коробицыно, Коробицынский сельсовет.
Год основания неизвестен. Л Г. — неизвестна. Деревня названа в 

честь героя пограничника Андрея Коробицына. Старое название 
“Куракино” . Ч. -  Курака-человек мрачный, жадный.

76.Кушково, Коробицынский сельсовет.
Год основания до 1628 г. Л Г. -неизвестна. Э. -вероятнее всего 

название произошло от тюрского слова “кущак” — пояс.
77.Клепиковская, Раменский сельсовет.
Год основания до 1628 г. Л Г. -неизвестна. Ч,- “Клепик” -старин­

ное имя прозвище, означающее сгорбленный человек. До сего вре­
мени можно встретить слово “наклепина” — наклонившееся дере­
во.

78.Крутой Ручей, Раменский сельсовет.
Год основания — 50-е годы.
Поселок лесозаготовителей. Название получил от ручья, впадаю­

щего в реку Кубену.
79.Колтыриха, Режский сельсовет.
Год основания до 1628 г. Л Г. -неизвестна. Возможно, свое назва­

ние деревня получила от русского слова “колотырить” , “колтырить”
- говорить быстро, непонятно.

80.Копылово, Режский сельсовет.
Год основания неизвестен. ЛГ. -неизвестна. Ч. -  в древнерус­

ских говорах словом “копыл” обозначались предметы различного 
назначения: “ручная прялка, валек колотить, “утюжить” белье, часть 
саней. Возможно, название произошло от человека, который не со­
глашался, “копылился”.

81.Кладовица, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г. Л Г. — раньше в деревне жили очень 

богатые люди. Богатство нажито грабежом и разбоями. Его зарыва­
ли в землю. Один житель деревни нашел клад золотых монет, но 
грабители отняли и мужчину убили, чтобы не показал место другим. 
Легенда имеет право на существование. Отсюда и название деревни.

82.Клоково, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. —неизвестна. Возможно, основателем деревни или человеком,



известным в округе, был человек по прозвищу “ Клок”.
Э. — клокотать — издавать птичий крик.

83.Кочержиха, Устьрецкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
J1 Г. —неизвестна.
Э. —кочера-суковатое дерево, коряга. Кочерга — загнутый метал­

лический прут для шевеления углей.
84.Кубинская, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. —неизвестна. Деревня получила свое название от расположе­

ния на берегу реки Кубены. Правильнее называть деревню Кубенс- 
кая.

85.Кузьминская, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. -неизвестна.
У. —“ Кузьма” - личное имя греческого происхождения, что оз­

начает на русском языке красивый, спокойный, светлый.
86. Корниловская, Филинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. -неизвестна.

У. — название происходит от личного мужского имени “Корне­
лий”, “Корней”. Слово польского происхождения, означающее твер­
дый, жестокий.

87.Левинская, Житьевский сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. — неизвестна.
У. — название происходит от личного имени “Л ев” .
ВГ. — Левинница — доска, перекинутая с печи на полати. Проис­

хождение названия может быть объяснено наличием этих слов в 
русском языке.

88.Лодыженская, Раменский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. -  неизвестна. В документах 1628 г. деревня значится под 

названием “Лодыгинская”. Лодыга, Лодыжка —кость коленного или 
локтевого сустава.

89.Лукинекая, Режский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. —неизвестна. Деревня расположен» п издучннз  '(лука) раки»

Режи. Вологодская областная

I универсальная 
— научная б и б л i > от® ка 

им. И.В. Бабушкина



90.Лысцево, Ногинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. -неизвестна. В ранних документах деревня значится “Лыско- 

во” . “Лыско” — раньше называли человека, умеющего ласкать, хит­
рить.

91.Лелековская, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. -неизвестна. Возможно, название деревни произошло от слова 

лелекагь, лелеять, что означает успокаивать, убаюкивать.
92.Лодейка, Устьрецкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. — основание деревни часто связывают с возникновением 

Марьиной рощи, находящейся рядом. Такая версия ошибочна. Роща 
появилась значительно позднее. По-видимому, прибрежное поло­
жение на крупной реке и наличие строевого леса позволило мест­
ным жителям заниматься строительством речных судов, ладьей.

93.Любовица, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. —неизвестна. Возможно, название деревни происходит от сло­

ва “любить” .
94.Ларионовская, Филинский сельсовет.
Год основания до 1628 г. Название произошло от имени “Лари- 

он” — это означает на русском языке радостный.
95. Марьинская, Голузинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. -неизвестна. Название дано от имени “М арья”.

96.Макаровская, Двиницкий, Устьрецкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. — неизвестна. Название произошло от собственного имени 

“Макар” , что в переводе с греческого означает богатый, довольный, 
счастливый.

97.Мирный, Двиницкий сельсовет.
Год основания- 50-е годы. Местное название “Фунговая” по на­

званию речки, впадающей в Вагу.
98.Мелентьевская, Житьевский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г.- неизвестна. В ранних документах значится “Грибачиха” , что 

говорит о богатстве лесов края.
У. -возмож но, название произошло от личного имени “Мелен-



тий” , что означает заботливый, трудолюбивый. Или от прозвища 
“мелея” — человек, болтающий вздор.

99. Мякотиха, Житьевский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. - неизвестна. По древним документам деревня называлась 

“ Бердяниха”. Происхождение данного названия не выяснено. Ва­
риантов последнего названия несколько.

Ч. — от русского имени-прозвища “Мякота” — человека мягкого 
по характеру, или хорошо упитанного. От слов: мякнуть -  ударить, 
мякотка -  рыба пескарь.

ЮО.Молевская, Житьевский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ.-неизвестна. Есть несколько вариантов объяснения проис­

хождения названия деревни.
Ч. — от слова молиться, креститься. От слов: малек- мелкая рыба, 

молвить — сказать, говорить.
101.Мартьяниха, Коробицынский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. -  Очень давно какой-то иностранец посадил дерево и поста­

вил первое жилье.
У. - По-видимому, название произошло от польского имени 

“ Мартиниан”, человека, родившегося в марте месяце. Есть основа­
ния не отбрасывать и легенду.

Ю2.Манылово, Раменский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. -неизвестна. ВГ. - “М анило” - нечистый дух.

Ч. — от личного имени Мануил, Маныло.
У. -  Манойло, древнееврейское имя, удачливый, с ним Бог.
103. Марковская, Раменский сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ.-неизвестна.
У. -  от личного имени Марк, Марко, в переводе с греческого 

означает вялый, слабый.
В Г. — “марковатый” — быстро пачкающийся.
104.Мининская, Раменский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. -неизвестна.
У. -  от греческого имени “М иней” , что означает по-русски луна. 

В Г. — миновать-пройти, прожить.



105. Маркове, Режский сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г.- неизвестна.
У. — от личного имени “М арк”, что означает вялый. Возможен 

второй вариант перевода имени -  родившийся в марте.
Юб.Монастырская, Режский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. -неизвестна. Название произошло от строительства режско- 

го монастыря в 17 веке. Второе название “Лукавино” произошло от 
слова “лука”- изгиб реки Режи.

107.Михалиха, Ногинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ,- неизвестич. Ч. — от древнееврейского имени “Михаил” , 

“ Миха” .
108.Малинник, Устьрецкий сельсовет.
Год основания неизв«. тген.
ЛГ. — неизвестна. Название произошло от слова “малинник”. 

Известно, что он предпочитает расти на вырубах, захламленных 
местах. Возможно, деревня возникла на месте подсечного земледе­
лия.

109.Мокиевская, Устьрецкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. —неизвестна. Название деревни происходит от личного име­

ни “ М окей” , что означает веселый, насмешливый.
ПО.Мокрово, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. —неизвестна. Вероятнее всего, деревня названа от располо­

жения поселения на сыром месте.
111.Никулинская, Двиницкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. —неизвестна.
Ч. — название происходит от мужского имени “ Николай” , “ Ни­

куда” , “ Микула” . Имя греческого происхождения, означающее — 
победитель. Возможен вариант от слова “никнуть” —наклоняться, 
склоняться.

112.Слуда, Нижняя, Верхняя, Новая, Двиницкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. —неизвестна.
Ч. — Слово “слуда” означает обрыв берега. Такое определение



подходит к Нижней и Верхней Слуде. Что касается Новой Слуды, 
то здесь ни обрыва, ни реки нет. Возможно, что поседение перво­
начально располагалось на берегу реки, возможно, Костюги или 
Ваги.

113. с. Никольское, Житьевский сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ.- неизвестна. Название поселения “село” говорит о позднем 

его возникновении. Оно возникло вместе, а, может быть, и после 
строительства храма, вокруг которого разрешалось селиться кресть­
янам. “ Никольским” его нарекли по названию храма, освященного 
в честь Николая Чудотворца.

114.Нестериха, Ногинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. — неизвестна.
У. -  название деревни дано от личного мужского имени “Не­

стор” , что в переводе с греческого означает человек старый, муд­
рый.

115.Новгороде ю, Устьрецкий сельсовет.
Год основания 1589 г. Это единственная точная дата основания 

сямженских поселений, отмеченных в письменных документах.
ЛГ. — Возможно, поселение было названо как поселение, при­

надлежащее Великому Новгороду. Вторая версия говорит о том, 
что до него уже существовал укрепленный городок, и это поселе­
ние — новое укрепление.

116.Никитинская, Голузинский сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. — неизвестна.

У. -греческое имя “Никита” означает славный, смелый. Возмож­
но, Никита был основателем деревни.

И 7.Орловская, Двиницкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. — первоначально деревня находилась на С-В от нынешнего 

расположения в местечке “Орлово” . По преданию, здесь обитали 
большие птицы -орлы . Конечно, настоящих орлов не было, а вот 
крупные птицы типа полярной совы здесь могли быть. Отсутствие 
воды на Орлове вынудило жителей переехать на другое место “ По­
чинок” за реку Киюг. По неизвестной причине деревня оказалась 
на третьем месте. Второе название деревни “Сухлечиха”. “Сухлечь”
— в древнерусском языке означало сырая глина.



118.0носкино, Житьевский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. -неизвестна.
Ч, - “Они” -древнерусское уменьшительное имя от слова “Ани­

сим”, “Онисим”. Имя Анисим греческого происхождения, что оз­
начает исполнительный.

119.0париха, Раменский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. -неизвестна.
Ч. -  Опара означает сырое болотистое место. “Опарой” в Раме­

нье называют сырое место между деревнями Раменье и Иконнико- 
во.

120.0леховская, Ногинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. — неизвестна.
Ч. -  деревня названа по имени “Алексея” , “Олехи” -  человека, 

известного в округе, а может, и основателя деревни.
121.Пилигино, Голузинский сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. —неизвестна.

Ч. —происхождение названия деревни не выяснено. Возможно, 
оно происходит от прозвища “ Пилига” —маленький, хилый.

122.Пирогово, Голузинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. -неизвестна. Происхождение названия трудно расшифровы­

вается. Ясно, что название происходит от слова “пирог”.
123.Путково, Двиницкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. -  неизвестна. Слово “путы” означает веревки для стреножи­

вания лошади. Слово “путать” —рассказывать сбивчиво.
124.1Тудково, Коробицынский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ7-неизвестна. Возможно, название произошло от слова “пуд” 

-древнерусская мера веса, равная 16,3 кг.
125.Пешковская, Житьевский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г.- неизвестна.
Ч. — Пешка — прозвище человека не самостоятельного в своих 

действиях.



126.Пигалева Горка, Житьевский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
J1 Г.- неизвестна.
Ч. -  “Пигаль” -  прозвище-маленький, невзрачный1 ;еловек. Сле­

довательно, место, где располагается деревня -  маленькая, невзрач­
ная горушка,

127.Подгорная, Коробицынский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ.- неизвестна. Деревня, расположенная под горой.

128. Подгорная, Житьевский сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г.- неизвестна. Происхождение названия аналогично предыду­

щему.
129.Поповка, Сямженский, Раменский, Житьевский сельсовет.
По-видимому все одноименные поселения образовались в 19 веке. 

Селение где проживали служители церкви.
130.Пестино, Коробицынский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. -неизвестна. Пест -  деревянный шест для очистки семян от 

шелухи. Возможно, так прозывали основателя деревни.
131.Починок, Двиницкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. —неизвестна. Название произошло от слова “починять”- на­

чинать строить.
132.Перово, Брехово, Устьрецкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. -  неизвестна. Брехать -говорить неправду.
133.Пигилинская, Ногинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. — неизвестна. В ранних документах значится “ Пигилевская” . 

Название получила от древнерусского прозвища “пигаль” - надоед­
ливый, скучный человек.

134.1Тогорелка, Голузинский сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. —неизвестна. Деревня подвергалась стихийному бедствию — 

пожару.
135.Погорелец, Режский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. — неизвестна. Происхождение названия аналогично преды­

дущему.



136.Погребное, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. -Д еревня стоит на месте неизвестного сражения, где много 

погребено воинов. Старожилы вспоминают, что раньше находили 
черепа.

137.Полежаиха, Ногинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. -неизвестна.
Ч. — название произошло от древнего имени -  прозвища “Поле- 

жай” — человек неторопливый, любящий поспать.
138.Полуяниха, Устьрецкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. —неизвестна. Возможно, название произошло от греческого 

имени “Андриан”, “Я н”, “Я нко” . Возможны другие варианты.
139.Парутиха, Филинский сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. —неизвестна. В Г. — В северорусских говорах было имя про­

звище “ Парута” -человек глупый, недалекий.
140.Пономариха, Устьрецкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. —неизвестна. Название исходит от слова “пономарь” —цер­

ковный служитель, сторож.
141.Прожектор, Устьрецкий сельсовет.
Год основания 50-е годы.
ЛГ. — для названия нового поселения в пятидесятые годы объяв­

лен конкурс. Прошло предложение колхозника, который предло­
жил название “ П рожектор” .

142.Пулиха, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. —неизвестна.
ВГ. —“ Пуля” в разговорной речи — наверное, слово, обман.
143.Пуронга, Устьрецкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. — неизвестна. Вероятнее всего название деревни происходит 

от слова “пурга”- сильная метель.
144.Плосково, Филинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. — неизвестна. Деревня, расположенная на ровной плоской 

местности.



145.Подлесная, Филинский сельсовет.
Год основания неизвестен. Деревня, построенная под лесом.
146.Порубежье, Филинский сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. -неизвестна. В исторических документах значится как селе­

ние, принадлежащее монастырю и расположенное на стыке трех 
уездов (рубеже) Тотемского, Вологодского, Важского.

147.Роговиченская, Двиницкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. -  неизвестна. Возможны два варианта объяснения проис­

хождения названия деревни.
1.0т слова “роговица” —цвет глаз. Может быть, особым цветом 

глаз отличался основатель поселения.
2 .0т названия рабочей части сохи — роговицы. Второй вариант 

предпочтителен.
148.Родионка (Дьяконовская. Запогост), Житьевский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. -  неизвестна. Оба названия деревни дают основания ска­

зать, что название поселения произошло от проживания в ней дья­
кона Николо-Становской церкви Родиона.

149.Рудиха, Житьевский сельсовет.
Год основания до 1628 г. Л Г. — считалось, что где-то за деревней 

есть залежи железной руды, из которой выплавляли металл.
150.Рыжково, Житьевский сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. -  неизвестна.
Ч. — название произошло от древнерусского имени — прозвища 

“Рыжко”, нареченного за цвет волос.
151.Рубцово, Подволочная, Коробицынский сельсовет.
Год основания до 1628 г. Л Г. -неизвестна. Древнерусское слово 

“рубити” означало работать, а слово “рубец” означало край, кром­
ка. Можно предположить, что здесь проходил край (рубец) водного 
пути, а дальше надо рубить гати и лодку тащить по земле, о чем 
говорит второе название деревни.

152.Раменье, Раменский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. —неизвестна.

Ч. — в древнерусском языке слово “Раменье” означало дремучий 
лес, находящийся рядом с полем и приготовленный под выжиг.



153.Рассохино, Режский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. — неизвестна.

Ч. — слово “рассоха” означает на древнерусском языке слияние 
двух рек в одно русло.

154.Райлово, Ногинский сельсовет.
Г од основания до 1628 г.
ЛГ. -неизвестна. В древних переписных книгах Райлово зна­

чится как вотчина духовенства, в отличие других ратинских дере­
вень, земли которых принадлежали светским феодалам. Возмож­
но, крестьяне здесь жили лучше других. Для них был “рай” по срав­
нению с другими деревнями.

155.Речковская, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. —неизвестна. Деревня, находящаяся у реки.
156.Рубеж. Группа деревень. Коробицынский сельсовет.
Ч. — В древнерусских говорах слово “рубеж” означало край, межа, 

граница.
157.Ратино. Группа деревень. Ногинский сельсовет.
Сюда входят деревни: Райлово, Юковская, Докукинская, Жело- 

бовская. Происхождение названий имеет две версии. По одной 
Ратино от слова “орать” —пахать землю. Вторая версия, на мой 
взгляд, более достоверна. Название произошло от татарского слова 
“рать” , что означает конное войско. Ратино в 16 веке называлось 
Ратинский улусец. В переводе с татарского означает стоянка.

158.Сидорове, Голузинский сельсовет.
Год основания до 1628 г. Л Г. — неизвестна. У. — название про­

изошло отличного имени “Сидор” , которое является сокращением 
греческого имени “ Исидор”, означающее любимый богом.

159.Самсоновская, Двиницкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. — неизвестна.
У. -  древнееврейское имя “Самсон” означает сильный, креп­

кий. Более употребительное слово Горка -  деревня, расположен­
ная на горе.

160.Средняя Слуда. Сухарево, Двиницкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. —неизвестна.
Ч. — Слуда в древнерусском языке означала обрыв, крутой берег.



Средняя, наверное, потому, что находится на середине между Н о­
вой Слудой и Никулинской. Название “Сухарево” , как и “ Голы­
ши” , подчеркивает трудность материального положения крестьян.

161.Семенково, Житьевский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. —неизвестна. В древних документах деревня значится “Се- 

менковская”.
У. — личное имя “Семен” еврейского происхождения, означаю­

щее услышанный богом.
162.Слободка, Житьевский, Устьрецкий, Режский сельсовет.
Слободой в старину называли поселения недалеко от города, где

селились люди одной специальности: плотники, гончары, жестян­
щики. Для нас подходит второе значение слова “слобода” , как се­
ление, люди, которые временно освобождены от феодальной зави­
симости, повинности.

163.Соболиха, Житьевский сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. — неизвестна. Соболь — хищный зверь из семейства куньих. 

Очень проворный, хитрый. Может быть, таким был основатель де­
ревни.

164.Согорки, Житьевский сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. — неизвестна. Название деревни могло произойти от слов 

“согра” . “сохра” — топкое место.
Или же — деревня, расположенная на склоне, как бы сбегающая 

с горки.
165.Старая, Житьевский сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. — неизвестна. Деревня, основанная раньше других и по отно­

шению к ним она является старой.
166.Самылково, Коробицынский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. —неизвестна.
Ч. -  название могло произойти от древнерусского имени “Саму­

ил” , “Самыля”.
167.Середняя, Коробицынский сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. -  неизвестна. Деревня занимает средину между деревнями 

Кушково и Горой.



168.Сидориха, Коробицынский сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. — неизвестна. Название деревни происходит от русского имени 

“Сидор” .
169.Семениха, Ногинский сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. -  неизвестна. Возможно, название произошло от имени “Се­

мен”, что означает в переводе с греческого человек услышанный.
ПО.Сямжа, Сямженский сельсовет.
Год основания 1935 г. Районный центр. Название село получило 

от реки Сямжены, что в переводе с угрофинского языка означает 
болотная вода. Темную болотную воду несет Шиченьга.

171.Село. Спасское, Никольское, Иконниково.
В древнерусском языке значило: административно-хозяйственный 

центр княжеского или боярского владения, обычно с церковью и 
владыческим двором. В 15-16 веках крестьянам разрешали селиться 
вокруг храма.

172.Савинская, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. -  неизвестна.

У. — Савва- сокращенное имя Савватий, что означает субботний.
173.Сафониха, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. -неизвестна. В основе названия лежит мужское имя “Са- 

фон”. Значение слова не выяснено.
174.Спасское, Филинский сельсовет.
Год основания неизвестен. Вероятнее всего 19 век. Село названо 

по Спассо-Сиемской церкви, вокруг которой селились крестьяне.
175.Трофимово, Раменский сельсовет. Год основания неизвестен. 

Л Г. — неизвестна. Личное имя “Трофим” в переводе с греческого 
означает кормилец.

176.Тимонинская, Сямженский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. — неизвестна. В ранних документах деревня носила название 

“Тимофеевская” . Оба названия произошли от личного имени “Ти­
мофей”, “Тимон”, “Тимоня” .

177.Трубаково, Ногинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. —неизвестна. По всей вероятности, название произошло от



слова “трубка” , которое мог носить, как прозвище, основатель по­
селения.

178.Толстик. Муравьеве, Режский сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. -неизвестна. Название Толстик происходит от слова “тол­

стяк” . Возможно, деревня была построена на месте толстого, спе­
лого леса. Может быть, сам основатель был сильным, крепким, 
толстым.

179.Трусиха, Ногинский сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. — неизвестна.

Д. — Трус-человек, поддающийся чувству страха.
180.Тупичиха, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. —неизвестна. Название деревни, по-видимому, произошло 

от имени-прозвища “Тупой”.
О. — Тупой — человек неграмотный, неумный.
181.Угол, Житьевский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. —неизвестна. Деревня, расположенная на краю леса, поля, в 

углу.
182.Узмица, Коробицынский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. —неизвестна.
Д. -  “узина” — узкое место на реке. Деревня, стоящая на узкой 

небольшой реке.
183.Ушаковская, Ногинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. -неизвестна. По-видимому, деревня получила свое назва­

ние по имени-прозвищу “Ушак”. Значение слова не выяснено.
184.Устьрека, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. —неизвестна. Деревня расположена в устье реки Сямжены 

при впадении ее в Кубену.
185.Ушкомица, Филинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. —неизвестна. Поданным того времени значится как вотчина 

духовенства. Вероятнее всего название произошло от слова “ухо” ,



“ушко”. Возможно, один из основателей поселения отличался осо­
быми чертами лица (отвесные уши, длинные уши).

186.Филинская, Филинский сельсовет.
Год основания неизвестен.
ЛГ. -  неизвестна. Филин -  крупная птица из отряда сов. Воз­

можно, это было древнерусское имя одного из первых поселенцев.
187.Федосиха, Устьрецкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. -неизвестна.
У. -  “Феодосий” -греческое имя, означающее человек, данный 

богом.
188.Фролиха, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. -  неизвестна.
У. -  “Ф рол” -греческое имя, переводится как “цветок” .
189.Фофанца. Группа деревень, Режский сельсовет.
Имя “Ф офан” —разговорный вариант от слова “Ф еофан”, что в 

переводе с греческого означает -богоявленный.
190.Филисово, Филинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. —неизвестна. В ранних документах значится “ Горка Филисо- 

ва”. Возможен вариант происхождения названия от личного имени 
“Ф илипп” , что в переводе с греческого означает любящий лошадей,

191.Харнтоновская, Раменский сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. — неизвестна.
У. -  имя “Харитон” греческого происхождения. Оно переводит­

ся как красивый, славный.
192.Хомутиха, Устьрецкий сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. — очень давно главным занятием жителей деревни после 

хлебопашества был кустарный промысел конской упряжи -хом у­
тов. Возможен вариант, что основатель поселения имел имя-про­
звище хомут.

193.Худяковская, Раменский, Устьрецкий сельсовет.
Ч. — Имя-прозвище “Худяк” существовало на Руси до принятия 

христианства. Таким именем нарекали человека худого, тощего, не­
упитан но го.



194.Чижово, Коробицынский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. -  неизвестна. Чиж -  певчая птица. Возможно, основатель 

деревни обладал хорошим голосом или чем-то напоминал птицу.
195.Чирковская, Коробицынский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. —неизвестна. Возможны два варианта названия деревни. От 

слова “чиркать” -пахать неглубоко новую землю. Рабочая часть сохи 
называлась “чиркало”. Второй вариант от древнего русского име­
ни-прозвища “чирок” — маленький, юркий человек.

196.Чаглотово, Ногинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. -неизвестна. Название деревни трудно поддается расшиф­

ровке. Возможен вариант от древнего слова “чигать”- ловить рыбу 
неводом.

197.Чертиха, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. — люди часто блудились в лесу за деревней. Их водил “черт”

-  в старинных суеверных представлениях -  злой дух, сверхъесте­
ственное существо.

198.Шестаковская, Голузинский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. —неизвестна. Название произошло или от имени-прозвища 

“шестак” , значение которого не выяснено, или же от слова “шес­
ток” - часть русской печи. '

199.Шубачево, Житьевский сельсовет.
Год основания неизвестен.
Л Г. - очень давно по деревне прог ж ал  купец и обронил богатую 

шубу. Ее подобрал крестьянин, за го и получил много денег. Стал 
богатым, начал торговать сам. Н_. угрофинском языке слово “шу- 
бач” означает осина.

200.Шишаково, Коробицынский сельсовет.
Первое документальное упоминание от деревни относится к 

1676 г. Оно значилось как “сельцо Ш ишаково” .
Ч. — В старину существовало имя-прозвище “шишак” — рослый 

задиристый мужик. Шишаком называли металлический шлем с ос­
трым верхом-шишкой.

201.Ширега, Раменский сельсовет.
Год основания — конец 20-х годов. Одно из трех мест, куда были



расселены спецпереселенцы из южных областей. Поселок получил 
название от слова “ширь” и угрофинского окончания “era” .

202.Шокша, Устьрецкий сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. -неизвестна. Возможно, слово “ Ш окша” произошло от од­

ноименного слова, что означает деревня на берегу реки.
203.Юковская, Ногинский сельсовет.
Год основания неизвестен. Возможно, название деревни проис­

ходит от древнего русского слова “юкать” , что означает колотить, 
стучать.

204.Яковлевская, Житьевский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. —неизвестна.
У. — имя “Яков” еврейского происхождения, означающее упря­

мый, несговорчивый.
205.Ярыгино, Житевский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
ЛГ. —неизвестна. Древнерусское слова “Ярыга” имело несколько 

значений. 1-пьяница, шатун, забулдыга, 2- казак, живущий на чу­
жом дворе.

206.Яхреныа, Раменский сельсовет.
Год основания до 1628 г.
Л Г. —неизвестна. В переводе с угрофинского означает деревня 

над озером.



V.

ПО МАТЕРИАЛАМ Ш КОЛЬН ОГО КРАЕВЕДЕНИЯ.

ЖИТЬЕВСКАЯ ШКОЛА
д. РОДИОНКА.
Клавдий Николаевич Жителев родился в 1901 году. Работал пред­

седателем колхоза. Репрессирован за “связь с попами”. Связь со­
стояла в том, что он купил стог сена для колхозного стада у служи­
теля церкви, взамен дал ему лошадь для поездки на мельницу.

КРАСИКОВА Нина Николаевна, 
ВОСТРЯКОВА Лена, СИВКОВА Галя.

д. МИТИНСКАЯ.
В деревне было 50 домов. В 1919 г. был большой пожар. Осталось 

только 8 домов. Причина — умышленный поджог. Виновных пой­
мали и сожгли.

с. НИКОЛЬСКОЕ.
Храм Николая Марликийского на Сямженском стану. По леген­

де здесь останавливалась дружина русских воинов во время наше­
ствия татар. Церковь построена и освящена в 1795 г. В 1801 году из 
старой деревянной церкви перенесен иконостас в теплую (нижний 
этаж). Холодная церковь (верхний этаж), построена в 1841 г. При 
церкви два придела, оба они именовались Николаевскими. Перед 
храмом торговое место, где имелось пять лавок, принадлежащих 
храму. К церкви были приписаны три часовни в деревнях Меленть- 
евской, Согорской, Житьеве.

До середины 19 века церковь была трехклировой, т.е. в ней было 
три самостоятельных прихода со своими священниками.

КОЛЕСОВА Ольга Сергеевна, АЛЕКСЕЕВА Таня, 
ЧИЖИКОВА Ира, СУРНИНА Оля.

д. ЗАЛЕСЬЕ.
В 20-е годы в деревне было 52 дома. Почти в каждом хозяйстве 

было по 2 лошади, две коровы, амбар, сеновал. В 1930 году образо­
вался колхоз. Первым председателем был Билев Алексей Василье­
вич. До войны не было тракторов и машин. На фронт ушло около 
40 человек. В 1942 г. в Вологде были курсы трактористов, их окон­
чила Манина Анна, затем в В-Усгюге она окончила курсы комбай­
неров.

ПАНКРАТОВА Татьяна Николаевна.



д. МОЛЕВСКАЯ.
Находилась в километре от Залесья и Алексеевской. В деревне 

было 17 домов. На фронт ушло 18 человек. Вернулось только двое. 
В двух километрах от деревни был хутор “Холодный ключ”. В нем 
жили две барыни-сестры. Их родители были сосланы на Север. В 
ключе вода не нагревалась даже в жаркую погоду.

ЧЕРНЯЕВА Любовь Александровна.
д. ГОРКА-ЯЛОВИЦА.
Образовалась в 1850 г. Было 14 домов. Зажиточно жили Зубовы. 

Они имели маслозавод и ветряную мельницу. Долгожителем в де­
ревне был столяр Разумов Варфаломей Иванович. Он прожил 107 
лет.

ШУШЛЕБИНА Вера Николаевна.
д. ГУЗЯЕВО.
В 1859 г. в деревне было 9 дворов. Проживало мужчин — 33 чело­

век, женщин — 29. До войны была ферма, держали коров и лоша­
дей. В 1937 г. появился первый грамофон, в 1956 г. -первы й вело­
сипед.

ПАХНИНА Лариса Алфеевна, ГУЖОВА Таня.

КОРОБИЦЫНСКАЯ ШКОЛА.
д. МАРТЬЯНИХА.
До войны было 25 домов, проживало 125 чел. По преданию в 

деревне жил богатый помещик Мартьян. Учащиеся 7 кл.
д. АРГАНОВО (ГОЛОДАИХА)
В ней было больше 100 домов. Они стояли в 4 ряда. Посреди 

деревни стояла карусель и круговые качели. В единоличных хозяй­
ствах хорошо рос хлеб. Его меняли на промышленные товары. 3 
пуда ржи давали за одно платье. Самый голодный год был в 1927 г. 
Многие умирали с голоду. В 1935 г. организовали колхоз “Арганов- 
ский” . На фронт ушло 12 человек, погибли почти все.

7 класс.
Д. КУРАКИНО.
Деревня названа по речке Кураковице. В деревне были водяные и 

ветряные мельницы, маслозавод. В 1937 г. население деревни со­
ставляло 450 ч. трудоспособных было больше 200 чел., 40 гумен, 4 
ветряных и 2 водяных мельницы. Призвано на фронт 66 человек. 
Половина не вернулась. Бороздин Александр Тимофеевич учил са­
пожному ремеслу А.И. Коробицына.



Отчего так называется, не установлено. Кроме с/х население за­
нималось изготовлением кирпича. В двадцатых годах в деревне про­
живало больше сотни человек, было 20 домов.

д. ВЫСОКОВО.
До войны было 40 домов. Сейчас проживает 9 семей. Раньше в 

деревне был клуб, начальная школа, контора колхоза “8 марта”, 2 
ветряных мельницы.

д. ЕСКИНО.
Первое упоминание в печатных источниках относится к 1628 г. 

Деревня называлась Ескинская Рубежской волости.
Коробицынский сельсовет.
Образован постановлением В ЦИК 11 февраля 1924 г. в д. Кура- 

кино, Куракинской волости, Тотемского уезда, назывался Куракин- 
ским. В 1937 г. переименован в Коробицынский.

РАМЕНСКАЯ ШКОЛА.
д. МАНЫЛОВО.
Наша бабушка Александра Алексеевна вспоминает, как в Маны- 

лове все сообща поднимали новину. Рубили лес, корчевали пни на 
быках и коровах, боронили суковаткой. Новину назвали “Большая”. 
Дед мой Бобров Федор Александрович был участником гражданс­
кой и Отечественной войны. В 1941 г. ранен, вернулся без ноги, 
награжден был медалями “За отвагу”, “За боевые заслуги”.

БОБРОВА Таня -  9 кл., БОБРОВА Женя -  7 кл.
Д. ХАРИТОНОВСКАЯ.
До войны был 51 дом. Деревня стояла в три посада. Была лавка у 

Никитневых, начальная школа, ветряная мельница. В деревне было 
много однофамильцев. 4 женщины носили одинаковые фамилии, 
имена, отчества — Лапины Марии Ивановны. В войну, чтобы не 
путать начисление трудодней, им присваивали временные фами­
лии.

ЛАПИНА Зинаида Николаевна.
д. ВЕРДЕНЬГА.
Самое старое здание магазея. Сюда свозили на хранение зерно 

из многих деревень. Зерно перерабатывали на муку и толокно. В 
центре деревни стоял купеческий дом и часовня. По легенде назва­
ние происходит от слов “верь в деньги”. До революции много заго­



товляли леса, его скупал управляющий немец Серберт. Лес, в ос­
новном, был корабельным.

ФОМИЧЕВА Валентина Николаевна, СОРОКИНА Наташа, 
ЗАЙЦЕВА Лена, СОРОКИНА Аня, ЗАБРОДИНА Ганя.

д. ИКОННИКОВО.
Согласно легенде здесь рисовались иконы для Александровской 

церкви. В начале 20 века в деревне было больше 30 домов. У кресть­
ян, что побогаче, было по 2-3 лошади, 2-3 коровы. У Орловых была 
лавка. Их раскулачили, мужчин выслали. Зайцева Евдокия Иванов­
на была на окопах в Усть-кубинском районе. Зайцева Ольга Нико­
лаевна, Орлова Феодосия Ивановна, Попова Лидия Ивановна в войну 
были трактористками.

ПОПОВА Любовь Александровна, ЛАПИНА Оля,
МАЛЫШЕВА Оксана.

ЛЮБОВИЦКАЯ ШКОЛА.
д. РЕЧКОВСКАЯ.
Названия получают от расположения недалеко от речки Кости­

мы. Деревня была небольшая, всего 18 домов. Зажиточным было 
хозяйство Пузиковых. У них было 8 коров. Вояковы имели свою 
мельницу. В 30-е годы образовался колхоз. На войну ушло 13 муж­
чин, вернулось 5. Елесин Евгений Федорович участвовал в штурме 
рейстага.

ПЕТУХОВА Галина Николаевна, 
КЛИМОВА Светлана Валентиновна.

д. МОКИЕВСКАЯ.
В деревне было 32 дома, 3 двухэтажных. Вся деревня была обне­

сена забором. Рядом речка Тонница, в ней ловили рыбу. В деревне 
не было колодцев, воду брали из незамерзающего ключа. Посереди­
не деревни стояла часовня.

ПЕТУХОВА Галина Николаевна, ВОРОНЦОВА Оля.
д. МОКРОВО.
Дома располагались вокруг часовни, которая существовала до 

1930 г. Часовня была с 3 куполами и звонницей. Было 35 домов, в 
которых проживало около 90 человек. За деревней стояло 10 амба­
ров и столько же гумен. В настоящее время проживает 7 человек.

ПЕТУХОВА Галина Николаевна, ХАРЧЕВНИКОВА Оксана.
д. САБИНСКАЯ.
Издавна савинцы занимались изготовлением глиняной посуды, 

которую развозили по деревням и торговали. На Кубене была мель­



ница. Первый колхоз назывался “ Красный савинец” . Первый трак­
тор пригнал Красов Иван в 30-е годы. Перед войной было 52 дома. 
Из каждого дома ушло на войну по 1-2 человека. У Боровковых 
ушло 4 человека, двое погибли. В деревне проживает только один 
участник войны.

ПЕТУХОВА Галина Николаевна, БОРОВКОВА Аня.
д. ИСТОМИНСКАЯ.
Второе название Семеенки. По преданию здесь когда-то жил бо­

гатый человек по фамилии Истомин. Был очень добрый, отзывчи­
вый на нужды крестьян. В деревне было 29 домов, были свои умель­
цы: столяры, плотники, кузнецы. Первый колхоз образовался в 1930 
г. Первый трактор появился после войны, где-то в году 1947 г. 9 мая 
1980 года поставлен памятник погибшим в войну.



VI.

МЕСТО И ДАТА РОЖДЕНИЯ ИЗВЕСТНЫХ 
ЛЮДЕЙ СЯМЖЕНСКОГО РАЙОНА.

1.Бараниха, Двиницкий сельсовет. Житков Герман Андрианович, 
заслуженный работник торговли РФ. 21 января 1940 г.

2.Брехово, Устьрецкий сельсовет. Смирнов Николай Иванович. 
Литературовед. 1915 г.

3.Выдриха, Раменский сельсовет. Смирнова Галина Ивановна. 
Заслуженный учитель РФ. 22 июля 1948 г.

4.Дьяковская, Сямженский сельсовет. Попов Сергей Семенович. 
Заслуженный мелиоратор РФ. 5 февраля 1951 г.

5.3айцево, Коробицынский сельсовет. Цветков Алфей Андреевич. 
Генерал-майор. Поэт. 22 октября 1922 г.

6.Иконниково, Раменский сельсовет. Лашкова Зоя Александров­
на. Почетный гражданин района. 26 ноября 1941 г.

7.Куракино, Коробицынский сельсовет. Коробицын Андрей Ива­
нович. Герой-пограничник. 1904-1927 г.

8.Куракино, Коробицынский сельсовет. Павлов Александр Ива­
нович. Кавалер трех орденов “Славы”. 1915-1993 г.

9.Курьяновская, Двиницкий сельсовет. Рюмин Павел Иванович. 
Почетный гражданин района. Полковник. Поэт. 30 декабря 1922 г.

10. Копылово, Режский сельсовет. Старикова Нина Ивановна. 
Заслуженный учитель РФ. 31 января 1942 г.

11. Новгородово, Устьрецкий сельсовет. Румянцев Александр 
Андреевич. Герой Советского Союза. 1925 — 1943 г.

12.Никулинская, Двиницкий сельсовет. Оглуздина Мария Григо­
рьевна. Заслуженный врач РФ. 27 июля 1946 г.

13. Орловская, Двиницкий сельсовет. Загоскин Анатолий Арка­
дьевич. Почетный гражданин района. 5 сентября 1931 г.

14. Пестино, Коробицынский сельсовет. Катышев Алфей Алек­
сандрович. Почетный гражданин района. 4 января 1921 г.

15. Пигилинка, Ногинский сельсовет. Федосеева Антонина Алек­
сеевна. Почетный гражданин района. 18 октября 1934 г.

16. Полежаиха, Устьрецкий сельсовет. Смирнов Клавдий Кон­
стантинович. Герой Советского Союза. 1915-1943 г.

17. Ратино, Ногинский сельсовет. Вернин Николай Алексеевич. 
Заслуженный строитель РФ. 28 июня 1939 г.



18. Сямжа, Сямженский район. Соколов Николай Анатольевич. 
Дважды лауреат Государственной премии.

19. Угол, Житьевский сельсовет. Иванова Александра Александ­
ровна. Герой Социалистического труда. Доярка. Вологодский рай­
он. 1933 г.

20. Устьрека, Устьрецкий район. Тихомиров Борис Анатольевич. 
Доктор наук. Профессор. 1909 г.

21. Харитоновская, Раменский сельсовет. Первушин Павел Вла­
димирович. Чемпион мира по тяжелой атлетике. 1947 г.

VII.

СТАТИСТИКА.
По времени основания:
Всего исследовало названий деревень — 206.
1 — Число деревень, год основания которых известен — 124 .

2 — Число деревень, год основания которых неизвестен — 78.
3 -  Населенные пункты, образованные в советское время — 4 .

По происхождению названия:
1. - Число деревень, название которых произошло от древнерус­

ских личных имен —24.
2. — Число деревень, название которых связано с местоположе­

нием, природными особенностями, хозяйственной деятельностью
-  101 .

3. -  Число деревень, название которых произошло от личного 
имени женского рода — 1.

4. -  Число деревень, название которых происходит от личных 
имен, пришедших на Русь после принятия христианства — 67.

5. -  Число деревень, происхождение названий которых не выяс­
нено - 13.
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